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REBOTEC® Rehabilitationsmittel GmbH
DE-49610 Quakenbriick, Artlandstr. 57-59

Telefone: 05431/9416-0
¢ Fax: 05431/9416-66

Website: www.rebotec.de
;| E-mail: info@rebotec.de

Manual de instrucoes

Cadeira de rodas multifuncdes para
cuidados de saude

Phoenix Phoenix
352.xx.10 352.xx.40
Imﬁ 150 kg 150 kg

XX = cédigo de cor

Figura semelhante

Ler o manual de instrugdes antes da primeira utilizacdo e manté-lo disponivel para o
utilizador, conserva-lo para utilizagdo posterior e inclui-lo em caso de revenda.


http://www.rebotec.de/
Enviare-mailpara:pms@rebotec.de
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1 Descricédo do artigo
352.xx.10

A@G

352.xx.40

il J
A figura apresenta:

P Acionamento linear

Q Unidade de comando
R

Interruptor manual

A Ajuste do apoio de cabeca

B Almofada de encosto em poliuretano

C Apoio para o braco

D Pinos de engate

E Estrutura da cadeira com ajuste de
inclinacdo

= Adap_tfador da roda com travao de
imobilizac8o

G Apoio de cabeca em poliuretano

H Unidade de elevacéo

Assento em poliuretano com abertura
sanitaria

J1 | Almofada de assento em poliuretano

Assento em poliuretano para duche
fechado

Suporte de pernas em poliuretano

Apoio para os pés com base para pés

Alavanca de bloqueio para regulacdo da
inclinacdo

Aparadeira com tampa

Placa de identificacdo

11

1.2

Introducéo

O artigo aqui descrito esta de acordo com o
regulamento (UE) 2017/745 MDR, um dispositivo
médico da classe de risco I.

Neste manual de instru¢gdes, encontra
informacdes e instrucdes sobre a colocacdo em
funcionamento, a utilizacdo, a manutencédo e a
conservacao do artigo.

Leia atentamente o manual de instrucdes antes de
utilizar o artigo. Respeite as indicacdes de
seguranca e proceda de acordo com as mesmas.

Instrug6es de montagem LINAK

S&o aplicaveis as instrugbes de montagem para o
atuador eletrénico da LINAK GmbH. As instrugcbes
podem ser descarregadas em: www.linak.br.
Assim, também pode imprimir as informagdes e |é-
las em voz alta, se necessario.

Através da funcdo de pesquisa no sitio Web, é
possivel aceder aos documentos correspondentes
as designacgdes apresentadas na tabela.

Designacéo REBOTEC Designacéo LINAK
Acionamento linear Atuador linear LA31
Interruptor manual Comando manual
P HB30
Bateria Bateria BAJ1
. Caixa de comando
Unidade de comando CBJ2
Carregador de parede
Carregador de parede CHJ2

2 Carateristicas de desempenho

O artigo foi concebido para pessoas com
proporcdes corporais de adulto. Devem ter um
peso corporal de

o 40 a 150 kg para a Phoenix

o e uma altura minima de 146 cm.

2.1 Utilizag&o prevista
352.xx.10

O artigo destina-se ao cuidado de pacientes que
tém dificuldade em andar e estar em pé. Este
permite tomar um duche na posi¢do sentada ou
deitada e ir a casa de banho quando ndo é
possivel aceder a uma casa de banho
convencional.

Pode ser continuamente ajustado entre as
posicdes sentada e deitada. Adicionalmente, o



https://www.linak.com.br/
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artigo apresenta uma altura eletricamente
ajustavel. O paciente devera ter uma capacidade
adequada para assumir a postura sentada e uma
musculatura da parte superior do corpo suficiente.
Se necessario, devera estar presente um cuidador
durante a utilizacéo.

e O artigo nao foi concebido para uma utilizagédo ou
transferéncia prolongada.

Phoenix 352.xx.40

e O artigo destina-se ao cuidado de pacientes que
tém dificuldade em andar e estar em pé. Este
permite tomar um duche na posi¢cdo sentada ou
deitada. Pode ser continuamente ajustado entre
as posicdes sentada e deitada.

o Adicionalmente, o artigo apresenta uma altura
eletricamente ajustavel. O paciente devera ter
uma capacidade adequada para assumir a
postura sentada e uma musculatura da parte
superior do corpo suficiente. Se necessario,
devera estar presente um cuidador durante a
utilizagéo.

e O artigo néo foi concebido para uma utilizag&o ou
transferéncia prolongada.

Especificacéo:

e Peso maximo do utilizador: 150 kg

e Encaixes de pés de altura ajustavel

¢ Cadeira de rodas, 4 rodas giratérias bloqueaveis
o Utilizag&o no interior

Indicacédo

o Utilizagdo em ambientes domésticos e de
internamento.

e Estado médico do paciente:

o A utilizacdo de uma cadeira por pacientes com
perturbacdes cognitivas (capacidades mentais,
fisicas, sensoriais ou intelectuais reduzidas)
deve ser decidida previamente por decisédo
médica (receita do produto) ou no local pelo
cuidador.

2.2 Utilizacéo

¢ Intervalo de temperatura: 5 °C a +35 °C. Deve ser
evitada uma radiacéo térmica direta sobre o artigo.

¢ Humidade atmosférica: 40 % a 75 %. Fora destas
condicbes, o artigo apenas pode ser utilizado
temporariamente.

e O artigo ndo pode ser utilizado em piscinas ou
saunas, uma vez que podem ocorrer
descoloracBes das superficies e limitacdes da
resisténcia mecanica.

Nao é permitido transportar objetos pesados com
0 artigo.

E necessario estar disponivel uma superficie de
estacionamento plana de tamanho suficiente.
Consultar 17.

2.3 Armazenamento e transporte

Intervalo de temperatura: 5 °C a +25 °C. Deve ser
evitada uma radiacéo térmica direta sobre o artigo.

Armazenar o artigo em espagos Secos com uma
humidade atmosférica maxima de 65 %.

2.4 Equipamento e fungdes

As cadeiras consistem numa armacéao de plastico
assente sobre 4 rodas giratérias de 5" com travéo
de bloqueio. Os apoios para os bragcos s&o
rotativos e tém um bloqueio.

Os apoios para 0s pés sao ajustaveis em altura e
podem ser retirados ou rebaixados. O apoio de
cabeca é regulavel em altura e rotativo. Uma
regulacdo da inclinagdo da cadeira, através de
uma funcéo de alavanca, para a posicdo dorsal do
paciente.

Consoante a versdo do equipamento, um assento
em poliuretano para transporte ou um assento em
poliuretano com recorte higiénico (incl. aparadeira
com tampa).

Devido a concecdo e a utlizacdo prevista do
produto, a desmontagem para transporte ou
armazenamento ndo est4d prevista nem ¢é
necessaria.

O artigo apresenta uma altura eletricamente
ajustavel.

2.5 Embalagem

Recomendamos que conserve a embalagem
exterior para efeitos de transporte posterior.

Dimensdes: 1003 mm x 710 mm x 1080 mm

2.6 Eliminacao

A eliminacdo e a reciclagem de produtos e
embalagens usados devem ser realizadas de
acordo com os regulamentos apliciveis. Informe-
se junto de uma empresa de gestéo de residuos.

Devera ser respeitada a lei de protecao contra
infecdes.

Respeite as marcacbes nos materiais da
embalagem e proceda de acordo com as mesmas.
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3 Simbolos
identificag

e

an

o

placas

de

3.1 Graus de protecao

Cédigo numérico 1:

(D]

@
E
T
=

Produkt

[REF]XXXXXXX

Product

C€
'i‘ﬁo kg[jj_]

-l
ol

(01)UDI-DI / UDI-PI

(21)

(11)0001-01

Rehabililationsmittel GmbH

Artlandstr. 57 - 59
D-49610 Quakenbruck

0001-01
Made in Germany
EIREBOTEC

Figura semelhante.

A placa de identificacdo ndo pode ser
removidal Para a encomenda de pecas
sobresselentes e o0 processamento de
reclamacdes, sdo necessarios 0 home do produto,

N.° | Significado
X Nao indicado
0 Sem protecéo
1 Protecdo contra corpos estranhos sélidos
com um didmetro = 50 mm
Prote¢&o contra corpos estranhos solidos
2 n
com um didmetro =2 12,5 mm
Protecdo contra corpos estranhos sélidos
3 n
com um didmetro =2 2,5 mm
4 Protecdo contra corpos estranhos sélidos
com um didmetro 21,0 mm
5 Protecao contra p6 em quantidades
prejudiciais
6 | Aprovade po

9]

0digo numérico 2:

. . : N.° | Significado
0 numero de série e 0 ano de fabrico. ~
X N&o indicado
Simbol | Significad | Simbol | Significad 0 Sem protecdo
0 o o 0 5 1 | Protecédo contra pingos de agua
Ler as %Arl;o' de Protecdo contra a queda de pingos de
instrucdes! aorico - do 2 agua, se a estrutura tiver uma inclinagéo
produto de 15°
@ Numero de @ Informagéo 3 | Protecdo contra a queda de aguaceiros
serie importante! até 60° na vertical
Peso Protecdo contra salpicos de 4gua de
. ° - 4
Numero do méximo do todos os lados
artigo '“'ﬁ utilizador 5 Protecéo contra jatos de agua (bocal) a
em kg partir de qualquer &ngulo
Indicacdo Indicagéo 6 Protecdo contra jatos fortes de agua
@\ de . ﬁ de B 7 Protecdo contra imersdo temporaria
' conservaca | ., | manutenca 8 | Protecdo contra imersdo prolongada
° 0 Protecdo contra 4gua durante a limpeza
Apenas 9 ~
pode  ser de alta pressaoljato de vapor
ﬁ utilizado no u Fabricante r ' Manter o produto limpo e limpéa-lo
interior. regularmente. E necessario prestar atencio
T . " a higiene, especialmente nas zonas mais
©® Sinal visual Idioma sensiveis.
NER Para garantir os graus de protecdo, todos os
L o componentes elétricos devem estar ligados entre si
4 er 0 eliminar e nenhuma ligacado (C) deve estar aberta
V@v manual de juntamente 9a¢ '
instrucdes! f— com ,0_ lixo Cédigo de letras:
domestico. Letra | Significado
c E Produto em conformidade com o A Protec&@o contra acesso a partes ativas
regulamento (EU) 2017/745 MDR perigosas com as costas da méo.
Cuidado! B Protecéo contra acesso a partes ativas
A Respeitar as indicacbes de perigosas com um dedo.
seguranca C Protecéo contra acesso a partes ativas
Unique Device |dentifier perigosas com uma ferramenta.
(Dados: GTIN / LOTE (n.° de série) / D Protecéo contra acesso a partes ativas
ano de fabrico) perigosas coOm um arame.
MD Marcac&o Medical Device H Consumiveis de alta tensz’m._
O artigo é um dispositivo médico. M Testado com as pecas moveis em
funcionamento.
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Letra | Significado

S Testado com as pecas moveis
paradas.

w Testado em condig6es climatéricas
especificas.

4 IndicacOes de seguranca

ARespeitar as seguintes indicagdes de

seguranga:

Antes da primeira colocagdo em funcionamento, o
manual de instrucdes deve ser lido na totalidade,
de modo a evitar danos devido a utilizagdo
incorreta ou perigos.

Antes de cada colocacdo em funcionamento,
verifique se o artigo apresenta danos detetaveis.

Em caso de falhas de funcionamento ou danos de
qualquer tipo, o artigo ndo pode ser utilizado.

N&o deixar o paciente sem vigilancia durante a
utilizagéo.

Nao deixar criangas sem vigilancia com o artigo.

Cuidado -risco de queda!

A utilizacdo do artigo deve ser realizada com a
ajuda de um cuidador qualificado, consoante o
estado de salde do paciente.

Ao ajustar o encosto, 0 paciente deve agarrar-se
ao0s apoios para os bracos.

A utilizacdo da cadeira por pacientes propensos a
acBes ou movimentos descontrolados ndo pode
ocorrer sem supervisao.

A utilizag@o da cadeira num declive ou inclinagdo
s6 pode ser feita com a assisténcia de um
cuidador. Por norma, as subidas devem ser feitas
com a cadeira virada para a frente, e as descidas
com a cadeira virada para tras.

Cuidado —risco de escorregamento!

Antes da utilizagdo, confirmar que a superficie do
assento esta bem presa na armagéo do assento.

Antes de utilizar a cadeira, bloquear sempre pelo
menos 2 travdes de imobilizacdo das rodas para
evitar que a cadeira se desloque.

Quando o paciente se sentar, deve ocupar toda a
superficie do assento e ndo apenas a borda
dianteira ou a almofada.

Cuidado -risco de quedal!

A cadeira sO pode ser utilizada com os apoios para
os bracos bloqueados para sentar, conduzir e
regular a inclinacao.

O artigo s6 pode ser empurrado pela pega.

Antes de sentar/levantar o paciente, os apoios
para os pés devem ser rodados para baixo ou
dobrados para cima. N&o é permitido colocar-se
sobre o0s apoios para 0s pés!

N&o conduzir a cadeira contra soleiras de portas,
arestas ou outras superficies irregulares.

Utilizar a cadeira apenas no interior e sobre uma
base plana e antiderrapante.

Conduzir apenas a um ritmo moderado.

Os pacientes s6 podem ser transportados numa
posicdo sentada direita.

O paciente ndo deve inclinar-se para fora da
cadeira em nenhum momento. Se as rodas
giratdrias estiverem numa posicdo desfavoravel
(viradas para dentro), a estabilidade fica limitada.

E necessario ter especial cuidado ao conduzir a
cadeira numa posic¢éo inclinada!

Cuidado —risco de quebra!

O artigo sé é adequado para a utilizacdo prevista.
Tenha em atencdo o peso méximo permitido do
utilizador. Consultar o ponto 2.

N&o exponha o artigo a fortes oscilagbes de
temperatura (2.2 e 2.3).

Cuidado —risco de entalamento!

N&o deixar o paciente sem vigilancia durante a
utilizac&o.

Ao levantar ou rebaixar os apoios para os bracos,
€ necessario ter o cuidado de ndo tocar na guia da
articulacéo para ndo entalar partes do corpo. Nao
colocar nenhuma parte do corpo nos apoios para
0s bracos.

N&o se deve meter a mao entre a placa do assento
e a estrutura quando se pressiona a placa do
assento e quando se regula a inclinacdo, para que
nenhuma parte do corpo fique presa.

Ao rebaixar os apoios para os pés, ter cuidado
para ndo prender partes do corpo. Nao colocar
nenhuma parte do corpo na reentrncia da zona
do calcanhar.

Ao regular a posicdo do apoio de cabeca,
certifique-se de que néo ficam presos quaisquer
partes do corpo ou objetos. N&o coloque henhuma
parte do corpo entre 0 encosto e o apoio de
cabeca.

Ao retirar e colocar a aparadeira, existe o risco de
entalar as partes moles. Para evitar ferimentos, s6
€ permitido retirar e colocar a aparadeira quando
nenhum utilizador estiver sentado na cadeira.
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e Ao acionar o mecanismo de elevacéo, respeite as
adverténcias que figuram na unidade (de
elevacao). A unidade de elevacéo é composta por
partes que se movem entre si que, em caso de
utilizag@o incorreta, representam um perigo de
esmagamento.

Por conseguinte, mantenha as m&os e 0s pés
longe dos pontos de fixacdo e ndo coloque as
maos na unidade de elevacao ao subir e descer a
cadeira.

Cuidado - perigo de ferimentos!

e Em caso de temperaturas da superficie > 40 °C,
existe perigo de ferimentos. Por isso, ndo exponha
0 artigo a temperaturas demasiado elevadas (por
exemplo, radiacdo solar, radiadores, &gua
quente). Antes da utilizacdo, deixe o artigo
arrefecer.

Se o artigo for utilizado por um utilizador

com pele insensivel (sem percecdo da
temperatura ou lesbes cutaneas), o cuidador
devera realizar um controlo da temperatura (por
exemplo, através do contacto com as costas da
mao).

o Certifiqgue-se de que ndo ha terceiros e/ou objetos
na zona de perigo durante a subida ou descida do
aparelho de elevacéo.

Antes de utilizar a cadeira e o aparelho de
elevacdo, deve ser garantida uma estabilidade
segura das mesmas.

Tenha em atengéo o peso corporal maximo, uma
vez que a cadeira foi concebida apenas para esta
carga maxima.

Seguir as instru¢des de seguranca do manual de
montagem da LINAK GmbH (1.2)

5 Comunicacéo de incidentes

e Incidentes graves relacionados com o artigo
deverdo ser imediatamente comunicados ao
fabricante e a autoridade competente.

= Utilize as funcdes de notificacdo e os
formulérios.

o Fabricante: pms@rebotec.de

6 Garantia

¢ O artigo tem uma garantia de fabrica de 12 meses.
Os pré-requisitos sdo as Condicdes Gerais de
Venda (www.rebotec.de/agbs), bem como a
utilizacdo correta. Aplicam-se as disposicdes
legais de garantia.

Quaisquer altera¢Bes a este artigo realizadas por
conta propria resultam na cessacdo da
conformidade do produto e na perda da garantia.

6.1 Reclamacéao

Antes de uma devolucdo, entre em contacto
€oNNoSco.

Para minimizar os danos provocados pelo
transporte, se possivel, utilize a embalagem
original.

Devera ser respeitada a lei de protecao contra
infecdes.

o Certifique-se de que o artigo ndo representa
qualquer perigo de infecdo em caso de
devolucéo.

o ldentifique o artigo com a ficha informativa
disponivel relativa a inocuidade do produto.
Poderdo ser incorridos custos por devolugtes
gue nao estejam identificadas como indcuas.

7 Reutilizacao, vida util

O artigo € adequado para reutilizagdo. O ndmero
de reutilizacdes depende da intensidade e do
modo de utilizagéo do artigo.

Antes da reutilizacdo, o artigo deve ser
higienizado e a seguranca técnica e funcional do
artigo deve ser verificada e, se necessario,
restabelecida. Ver Fehler! Verweisquelle konnte n
icht gefunden werden..

o Consultar mais informa¢g6es no manual de
preparacdo (10.12.158) e no manual de
manutenc¢do (10.11.151).

o Os documentos podem ser descarregados a
partir da seguinte hiperligagéo.

=  www.rebotec.de/downloads

Quando utilizado corretamente, o produto tem
uma vida util de 5 anos. A vida util efetiva pode
variar em funcéo da intensidade de utilizag&o e do
estado geral. E possivel uma vida Gtil mais longa
com uma menor intensidade de utilizagéo.

As baterias tém uma vida 0til de 4 anos que pode
variar em fun¢éo da intensidade da utilizacéo e do
tratamento geral.

8 Componentes fornecidos

1x cadeira de rodas multifuncdes para cuidados
de salde

o 1x apoio de cabeca de série

o 1x cinto de seguranga



Enviare-mailpara:pms@rebotec.de
https://www.rebotec.de/agbs.html
https://www.rebotec.de/downloads.html
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e 1x bateria de substituicdo
e 1x carregador de parede
¢ 1 manual de instru¢des (10.07.147)

e O manual de tratamento e o de manutencéo
podem ser encomendados ou consultados e
descarregados em www.rebotec.de/downloads.

9 Estabelecer o estado de

utilizacao
e O artigo foi verificado de fabrica quanto a auséncia
de defeitos e a sua integridade. ApoOs a rececao,
verifique o artigo quanto a possiveis danos

ocorridos durante o transporte e se o material
fornecido esta completo.

e O produto é entregue totalmente montado numa
caixa de cartdo. Antes de colocar a cadeira em
funcionamento, verifique se esta apresenta danos
de transporte. Os ajustes na cadeira devem ser
efetuados apenas por técnicos.

e Antes da primeira utilizacdo das baterias, estas
devem ser carregadas durante 24 horas para
garantir um funcionamento correto e uma vida Util
prolongada.

A Atencéo!

e Todos os cabos devem ser colocados de modo a
gue seja impossivel tropegar neles e ferir-se ou
danificar os cabos durante a utilizag&o do artigo. E
importante remover o revestimento protetor dos
cabos antes da sua utilizacao.

e Antes da colocagdo em funcionamento, pode ser
necessario desativar o} BOTAO DE
EMERGENCIA. Para tal, rode o bot&o no sentido
dos ponteiros do relégio (na dire¢do da seta) até o
desbloquear.

@

9.1 Dobrar os apoios para os pés

e Rodar (1) os apoios para os pés para a frente, até
estes se engatarem sozinhos. Rebaixar (2) as
bases para os pés. Se necessario, ajustar a altura
da base para os pés.

9.2 Ajuste da altura da base para os
pés

e A altura da base para os pés tem 4 niveis de

ajuste. Com uma chave Allen (tam. 5), desapertar
os parafusos de lado na base para os pés.
Selecionar o nivel adequado (1-4) e voltar a
apertar a base para os pés. Confirmar que os
parafusos ficam bem fixados!

9.3 Funcionamento do travao de
imobilizacéo
e Com o pé, empurre o travdo de imobilizagéo para
baixo. A roda fica travada e direcionada. A roda

fica destravada, ao levantar a alavanca de
acionamento com o pé.
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9.4 Ajustar o apoio de cabecga

. Dobrar as alavancas
(A) para cima e introduzir os
tubos da unidade do apoio de
cabecga nas aberturas.

. Empurrar os tubos
para baixo até o botdo de
pressdao (C) encaixar no
orificio (B).

. Em seguida, premir

. o botdo de pressao (C) até ao
~ fim, empurrar os tubos até ao

batente e dobrar as alavancas (A) até ao fim.

e Pararegular a altura do apoio de cabeca, levante
as duas alavancas (A) e faca deslizar o apoio de
cabeca para a altura adequada.

e O apoio de cabeca é
continuamente
regulavel (120 mm) até
0 botéo de presséo (B)
encaixar no orificio
(posicéo final).

e Apds a regulagéo,

Indicacdo de manutencéo
dobrar novamente as

duas alavancas (A) até Se a alavanca de bloqueio estiver demasiado
ao fundo. Ao retirar os solta ou perra, o efeito de aperto pode ser
clipes (C), o apoio de reajustado.

cabeca pode ser mudado para limpeza ou

A e Desmontar a tampa de cobertura. Com uma chave
substituicao.

Allen (tam. 5), rode para a direita para aumentar o
efeito de aperto, e rode
para a esquerda para o
diminuir. Em seguida,
volte a premir
firmemente a tampa de
cobertura e encaixe o
apoio de brago no lugar.

e Ao rodar a cabeca rotativa (A), pode regular a
inclinacdo do apoio de cabeca.

Atencao! Perigo de esmagamento (B) de
A partes do corpo entre o apoio de cabeca
e a almofada de encosto.

9.5 Ajustar ainclinagéo

¢ O encosto pode ser inclinado infinitamente para
tras até cerca de 37° e a superficie do assento
pode ser ajustada até 12°.

e Puxar a alavanca de bloqueio (A) verticalmente
para cima e, em seguida, pressionar o encosto (B)
para a posicdo desejada.

¢ Premir novamente a alavanca de bloqueio (C) até
ao fundo.
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9.6 Adaptar a altura do assento

e A altura do assento da cadeira pode ser
aumentada gradualmente através da propulsédo
elétrica, acionando o interruptor manual. O
paciente pode ficar mais alto até um maximo de
400 mm.

A Respeite as adverténcias!

9.7 Montagem/desmontagem do cinto
de seguranca

e O cinto de seguranca vem montado de origem.
Para o desmontar, dobre 0s apoios para os bragos
como descrito e puxe para baixo as fivelas do
blogueio dos mesmos.

e Ao voltar a montar o cinto, certifique-se de que
este ndo esta torcido.

10 Elementos eletronicos

A Respeitar as indicacfes de seguranca

o Verifique se os cabos de ligacdo ou a ficha estédo
danificados. Nao utilize cabos ou fichas
danificados!

e Respeite a tensdo de ligacdo (100-240V;
50/60Hz) e a protecdo apropriada do fusivel
para o carregador.

¢ A unidade de comando e a unidade de bateria ndo
devem, em caso algum, ser abertas.

e A cadeira ndo deve ser utilizada durante o
processo de carregamento!

10.1 Bateria

e Estdo incluidas 2 baterias na encomenda. Estas ja
foram ligeiramente pré-carregadas. No entanto,
antes da colocacdo em funcionamento, as
baterias devem carregar durante 24 horas no
carregador de parede.

e Se o0 processo de subir/descer a cadeira abrandar
visivelmente, entdo é porque a bateria ndao tem
capacidade suficiente.

r a

Recarregue a bateria descarregada o mais
rapido possivel! Isso permite que a vida Util
das baterias aumente. As baterias que nao
sdo utilizadas h& muito tempo devem ser
recarregadas a cada 3 meses a fim de evitar
descargas profundas, uma vez que estas
danificam a bateria a longo prazo. Para mais
informacgdes sobre a vida Util, consultar o ponto 7.

A Atencao!

L a

e Deve verificar em intervalos regulares se a
abertura de ventilacdo (A) est4d a funcionar em
conformidade. Devido a constru¢cdo do tubo de
ventilacdo, os gases da bateria podem sair, mas a
agua nao pode entrar.

e A bateria pode ser retirada para fins de
carregamento ou substituicdo. Para o efeito, as
baterias estdo equipadas com um fecho de
encaixe (B).

e Durante a fixacao, certifique-se de que o fecho de
encaixe esta engatado, antes de soltar a bateria.

-10 -
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10.2 Carregador de parede

e O carregador de parede esta equipado com dois
LEDS. Estes indicam o estado de carga e o
abastecimento de energia elétrica.

Mostrador

® LED 1 «<ON» — desligado:

e O cabo de rede nao esta ligado a tomada. N&do ha
abastecimento de eletricidade.

® LED 1 «ON» — verde:

e O LED «ON» fica verde quando o carregador de
parede esta operacional.

® LED 2 «CHARGE» — desligado:

e Nao ha bateria no carregador ou a bateria esta
totalmente carregada.

® LED 2 «CHARGE» - laranja:

e O LED «CHARGE» fica laranja quando o
carregador de parede esté a carregar a bateria.

ON @

CHARGE @

10.3 Montagem do carregador de
parede

¢ O carregador de parede é suspenso verticalmente
nas duas ranhuras presentes na chapa de
montagem do carregador. O espagamento entre
orificios € de 140 mm. Certifique-se de que
escolhe a ligacdo roscada apropriada para a
composicao da parede na qual o carregador da
parede serd montado.

o Certifiqgue-se de que nenhum cabo na parede é
danificado durante a montagem.

o A REBOTEC ndo se responsabiliza por quaisquer
danos resultantes da montagem do carregador.
Antes de efetuar a ligacdo, certifique-se de que o
comprimento do cabo de rede (aprox. 3 m) é
suficiente.

O peso do carregador de parede e da bateria
é de cerca de 4 kg

' O carregador de parede tem uma poténcia

de 1,3 watts quando em funcionamento

sem carga (sem estar uma bateria a

carregar). Para economizar energia, puxe a ficha
de rede apds cada carregamento.

e Depois de ter montado o carregador, faca deslizar
atampa (A) sobre o cabo. O carregador de parede
esta agora pronto a ser utilizado.

e O carregamento pode durar até 4 horas,
dependendo do estado de carga das baterias. A
duracéo do carregamento depende da tenséo de
ligacdo. Se o processo de carregamento durar
mais do que 6 horas (com tensdo de alimentacao
de 230 V), a bateria ou o carregador de parede
apresentam defeito.

10.4 Unidade de comando

e A unidade de comando esta equipada com uma
funcdo de paragem de emergéncia (A) e uma
descida de emergéncia elétrica. Em caso de
emergéncia, o sistema pode ser desligado através
do interruptor de paragem de emergéncia e/ou o
acionamento linear pode ser recolhido através da
funcéo de descida de emergéncia.

-11 -
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e Para acionar a descida de emergéncia, pressione
0 botédo na area B com um objeto fino e longo (por
exemplo, esferografica).

‘ ~ Para garantir os graus de protecdo (IPX5 e
IPX6), todos o0s componentes elétricos

devem estar ligados entre si e nenhuma ligacéo
(C) deve estar aberta.

¢ Ao ligar o interruptor manual, certifique-se de que
€ estabelecida uma unido positiva com a tomada
D (ranhura e disposi¢do dos contactos), de modo
a evitar um defeito na unidade de comando.

10.5 Funcao de paragem de emergéncia

e A funcdo é ativada ao pressionar o botédo de
paragem de emergéncia vermelho. O
acionamento é interrompido e deixa de poder ser
controlado com o interruptor manual. O
acionamento ocorre em situacdes de emergéncia
e se o funcionamento correto do produto for
perturbado.

Parar

Quando se roda a cabecga de botédo de paragem de
emergéncia no sentido dos ponteiros do reldgio,
este salta para fora e fica desbloqueado. O
acionamento pode entéo voltar a ser controlado
com o interruptor manual.

Inicia

10.6 Interruptor manual

¢ O interruptor manual ativa o acionamento (ajuste
progressivo) e faz a cadeira «Subir» ou
«Descer».

e O interruptor deve ser mantido pressionado
durante a respetiva operagdo. Quando se solta a
tecla, o acionamento para. Quando é atingida a
posicéo final, o sistema para automaticamente.

Subir

Descer

I:I] Indicador luminoso

Aa hatAria

¢ O indicador luminoso (LED) na parte superior do
controlo manual indica o estado de carga das
baterias.

Mostrador

® LED desligado:

e Capacidade da bateria suficiente

® LED laranja:

e Caso o LED fique laranja ao acionar o interruptor
manual, a capacidade da bateria é insuficiente. A
bateria deve ser carregada em breve!

Alerta sonoro

e Além do indicador luminoso no comando manual,
€ emitido um alerta sonoro quando a capacidade
da bateria se encontra demasiado baixa.

-12 -
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10.7 Acionamento linear

¢ O acionamento linear gera um nivel sonoro de 48
dB quando sem carga. Esta unido a estrutura em
dois pontos (A e B) com um pino e uma argola de
chaves.

mais

Para obter
elementos elétricos, consulte as instrucdes de
montagem da LINAK. Consultar o ponto 1.2

: @ informacdes sobre os
11 Dados do produto

e Reservamo-nos o direito a  alteracdes
relativamente a versao representada no presente
manual de instru¢des devido a desenvolvimentos
técnicos.

e Consultar o ponto 17.

Ambito | Indicac&o
Phoenix / 352.XX.10
Peso do produto* 53,6 kg
Peso total* 61,2 kg
Phoenix / 352.XX.40
Peso do produto* 53,0 kg
Peso total* 60,6 kg
Compatibilidade cutinea | DIN EN 10993-1/-5
Inflamabilidade** DIN EN 1021-1/-2

*Sem acessorios.

**Retardante de chamas: em artigos em poliuretano.

12 Utilizacao do artigo

&Atengéo —risco de quedal!

e Antes da utilizacdo, é necessario garantir que a
cadeira se encontra num bom estado de
utilizacéo.

e Dependendo das limitacbes do paciente
(mobilidade e forca muscular adequadas), sentar

e levantar sdo acfes que devem ser realizadas
com a ajuda de um cuidador. Os ajustes
posteriores devem ser efetuados apenas por
técnicos!

12.1 Sentar

¢ Antes de se sentar, certifique-se de que a cadeira
esta estavel para evitar escorregar ou tombar,
pelo menos duas rodas estéo travadas, ambos
0S apoios para os bracos estdo devidamente
encaixados, a superficie do assento esta bem
presa e 0s apoios para os pés estdo virados para
o lado ou para cima. (Ajuste de altura na posicéo
final inferior)

e O paciente tem de se posicionar o mais préximo
possivel da cadeira. O paciente deve apoiar-se
nos dois apoios para 0s bragos e sentar-se
lentamente na almofada. Se tal ndo for possivel
devido as suas limitagcdes, o cuidador tem de
apoiar o paciente.

e Se 0 apoio ndo puder ser assegurado de forma
adequada, podera ser aconselhavel utilizar um
auxiliar de elevacéo ou um elevador de pacientes.

AAtengéo —risco de queda!

e E necessario evitar que o paciente caia
simplesmente no assento. Na medida do possivel,
0 paciente deve ocupar toda a superficie da
cadeira e ndo apenas a borda do assento.

e Para transportar uma pessoa, € necessario utilizar
0S apoios para os pés e toda a superficie do
encosto na medida do possivel.

12.2 Levantar

e Antes de levantar, certificar-se de que a cadeira
esti estavel para evitar escorregar ou tombar,
pelo menos duas rodas estdo travadas, ambos
0S apoios para os bragcos estdo devidamente
encaixados, 0s apoios para 0s pés estdo virados
para o lado ou para cima e o paciente esta sentado
direito. (Ajuste de altura na posi¢ao final inferior).

¢ O paciente tem de avancar sobre a cadeira até os
pés ficarem firmes no chéao.

-13 -
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Depois, deve apoiar-se com 0s bra¢cos nos apoios
para os bragos e levantar-se lentamente do
assento. N&o inclinar o corpo demasiado para a
frente, de modo a evitar um possivel perigo de
queda.

Se necessario, 0 paciente deve ter a ajuda do
cuidador para se levantar.

A Atencéo —risco de queda!

¢ O paciente nunca se deve apoiar nos apoios para

0s pés quando se sentar ou se levantar (sair da
cadeira).

12.3 Sentar e deitar ao descer

Cinto (322.30.10)

Se o grau de inclinacéo for alterado, o cinto deve
ser previamente apertado (consultar também o
ponto 9.7 na pagina 8). Além disso, pelo menos
duas rodas devem estar previamente travadas
(ponto 11.5, figura 1).

12.4 Sentar e deitar ao subir

e Se a subida do paciente exigir a utilizacdo do

mecanismo de elevacdo, entdo devem ser
acionados pelo menos 2 travdes de

imobilizacdo antes da subida ser iniciada. O cinto
deve ser utilizado tanto na posicdo sentada como
na posicdo deitada, para proporcionar uma
protecdo adicional ao paciente.

o Certifiqgue-se de que a alavanca de aperto para a
regulacdo da inclinacdo da cadeira se encontra
blogueada antes da subida ser iniciada.

& Cuidado —risco de queda!

e Quando estendida, a regulacdo da inclinacdo da
cadeira ndo pode ser acionada. Existe risco de
queda.

¢ O paciente nunca deve ser deixado sem vigilancia
na cadeira.

e Por razBes de seguranca, ndo € permitida a
conducéo da cadeira numa posic¢éo inclinada, com
pacientes! Certifique-se de que a cadeira esti na
posicéo inferior antes de soltar os travdes.

12.5 Remover o revestimento do
assento
e O assento, o suporte de pernas e a almofada de
encosto podem ser retirados do respetivo bloqueio

na estrutura da cadeira para efeitos de limpeza ou
substitui¢c@o (ver descricdo, pagina 2).

12.6 Dobrar os apoios para 0s pés

e Rodar os apoios para os pés para cima e, em
seguida, levantar o apoio para os pés para fora do
encaixe. O apoio para os pés pode agora ser
rebatido.

12.7 Rodar os apoios para os bragos

e Para rodar os apoios para 0s bragos para tras,
retire os pinos de engate (A) para os desbloquear.
Ao levantar os apoios para os bracos, verifique a
posi¢cdo correta da lingueta no encosto (B) e do
pino de engate (A).

e E necessario utilizar as duas maos para rodar os
apoios para os bracos.

e Para tal, puxe pelo pino de bloqueio (A) durante
todo o processo de rotacdo e guie 0 apoio para o
braco para o ponto (C) com a outra méo. Tocar
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apenas na zona exterior e ndo dentro ou através
do apoio para o braco.

e Verificar regularmente o mecanismo de bloqueio,
uma vez que qualquer depdsito de calcario no
mesmo pode prejudicar a facilidade de movimento
do préprio.

12.8 Retirar os apoios para os pés

e Levante o0 apoio para os pés aproximadamente
100 mm e rode-o 90 graus para fora. Agora, é
possivel empurrar 0 apoio para os pés totalmente
para cima e retira-lo.

12.9 Utilizacdo da aparadeira

¢ Quando se utiliza a cadeira (de poliuretano) com a
aparadeira, s6 é possivel utiliza-la na posi¢édo
sentada (1) e ndo na posicdo deitada (2), caso
contrario a aparadeira caira!

¢ Respeite a adverténcia de indica¢éo, na estrutura
lateral da cadeira, na zona do apoio para o braco.

Atencao!
Retirar a aparadeira antes de inclinar a
cadeira.

A

12.10 Manuseamento

e Introduzir a aparadeira (A) por baixo do assento,
pela parte de tras. Retirar previamente a tampa da
aparadeira (B). Para a retirar, levantar
ligeiramente e puxar para tras.

e Os apoios para os bracos devem ser bloqueados
para evitar que o paciente caia. Depois de retirar
a aparadeira, voltar a colocar a almofada de

assento (C) no assento para duche.

e Deve estar garantida uma posicdo segura, para
gue o artigo ndo deslize nem tombe.

13 Resolucéo de avarias

13.1 Geral
Avaria Causa possivel Resolucéo
. Depdsito no .
0] apoio para o blogueio (pino Limpeza,
braco nado roda controlo regular
de engate)

O pino de
engate ndo sai

Depdsitos, mola
de tracdo perra

Limpeza,
substituir os

ou avariada pinos de engate
O apoio para Dep6sito na Limpeza,
0S pés nao articulacao, verificar a unido
roda tensédo roscada
O travéo das . Ver

~ Defeito geral =

rodas néo trava manutencgao!
A roda esta - .

Depositos Limpeza
perra
A roda néo . Ver

Defeito geral =
roda manutencao!
A roda esta Desgaste forte e | Ver
descentrada irregular do manutencgao!
Armacéo da Unido roscada:
cadeira Uni&o roscada apertar
demasiado demasiado solta | armagao,
instavel adaptadores da

Adaptador da

O artigo bateu

Ver

roda num obstaculo manutencao!
Bloqueio,
Alavanca de quebra,
regulagéo da deposito, Controlo,
inclinagéo Unido roscada manutencgéo
sem fungéo demasiado
frovnea Aay
Ajuste da
inJcIina ao sem Mau Controlo,
1a¢ funcionamento manutencao
funcéo
Ajuste do
Jus Mau Controlo,
apoio de funcionamento manutencéo
cabeca sem ¢

- 15 -




[:E] REBOTEC / BA-Nr.: 10.07.147/2023-07-A01

13.2 Avarias no atuador 14.3 Desinfecéo

e Para obter mais informacBes sobre avarias e | e
resolucdo de problemas do sistema eletrénico,
consulte as instru¢des de montagem da LINAK
GmbH. Consultar o ponto 1.2.

14 Limpeza e desinfecéao
14.1 Geral

e O artigo ndo é adequado para limpeza e
desinfecdo mecanicas. Respeite 0 manual de | ®
tratamento (10.12.158).

o Apenas a aparadeira pode ser limpa e
higienizada por uma maquina.

e Respeitar os graus de protecéo dos componentes
eletrénicos.

e Nao utilizar objetos duros como espétulas,
escovas de arame ou esponjas metalicas.

e Respeitar a protecdo contra a infecdo. Desinfetar
0 artigo antes de o reutilizar.

e Nao misturar detergentes e desinfetantes
diferentes.

14.2 Limpeza .

e A sujidade maior deve ser removida
imediatamente ap0s a utilizagdo. .

¢ A almofada do assento, o assento, o0 apoio para as
pernas e a aparadeira devem ser desmontados | e
antes da limpeza.

o Devem ser limpos e secos separadamente. .

e Utilizar apenas produtos de limpeza disponiveis
no mercado com um valor de pH entre 5 e 9. .

e Respeitar as indicacdes sobre a propor¢do de
mistura. .

O artigo néo se destina a ser esterilizado a vapor
ou a ar quente. Observar as temperaturas de
funcionamento (2.2).

Utilizar apenas desinfetantes de superficies que
tenham sido testados e aprovados pelo Instituto
Robert Koch.

o Sado permitidos agentes (form)aldeidos ou a
base de alcool.

Respeitar as instrucbes de utilizacdo dos
fabricantes de desinfetantes. O artigo é
constituido pelos seguintes componentes ou
materiais:

o Poliamida: estrutura, apoios para os bracos,
apoios para 0s pés

o Poliuretano: assento, encosto, apoio para as
pernas, apoio para a cabeca

o Polipropileno: aparadeira e recolha

o Polietileno: Placa de identificacédo

o Aluminio: tubos

o Aco inoxidavel: parafusos, anilhas, porcas

Respeitar as indicagfes sobre a proporcdo de
mistura.

Seguir as instru¢bes de seguranca do fabricante
do desinfetante.

Aplicar o desinfetante na superficie por
pulverizac¢éo ou fricgao.

Deixar o produto fazer efeito. Respeitar os tempos
de exposicao especificados.

Consoante o desinfetante, pode ser necessario
passar posteriormente um pano com agua morna.

Retirar o desinfetante sem deixar residuos.

e Deixar o detergente atuar de acordo com as | Eliminacéo:

instrucdes do fabricante.

e Remover o produto de limpeza sem deixar
residuos.

e Enxugar o artigo com um pano humido apés a
limpeza.

o Nao utilizar produtos a base de alcool na zona
dos autocolantes e da placa de identificagao.

o Os produtos de limpeza ndo devem conter cloro
ou acidos fortes.

e Secar 0 artigo com um pano apos a limpeza. O 15 ManUtengéo

artigo so6 pode ser utilizado quando estiver seco. .

Eliminacéo:
o Os produtos de limpeza ndo devem conter cloro
ou acidos fortes.

o N&o utilizar produtos de limpeza com aditivos
abrasivos.

o N&o utilizar um limpador de alta presséo.

O desgaste ndo detetado atempadamente e/ou o
manuseamento inadequado, bem como uma
manutencdo irregular ou a auséncia de
manutenc¢do podem resultar em acidentes.

Por motivos de seguranca, o artigo deve ser
submetido a uma manutencgdo profissional,
pelo menos, 1 vez por ano.
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e E necessario realizar controlos de seguranca
regulares:

o Verificar a existéncia de danos visiveis no artigo
e acessorios (fissuras, quebras, pecas soltas)

o Verificar a estabilidade estrutural antes da

utilizacéo
o Fixacao segura de todas as unides roscadas

o Funcionamento dos apoios para os bracos e
dos pinos de engate

o Funcionamento dos apoios para 0s pés

o Carateristicas de rolamento e perfil das rodas
o Funcionamento dos travdes de imobilizacdo
o Funcionamento do apoio de cabeca

o Funcionamento do ajuste de inclinagéo

Caso tenha duvidas sobre a manutencdo do
artigo, entrar em contacto com um revendedor
especializado ou uma loja de equipamento
médico. Em caso de danos e/ou necessidade de
reparagdes, contactar o revendedor especializado
de imediato.

N&o efetuar quaisquer alteragdes ndo autorizadas
no artigo. Isto pode afetar a seguranca e o
funcionamento do artigo. Neste caso, a REBOTEC
nao assume qualgquer responsabilidade.

Em caso de reparacdo, apenas devem ser
utiizadas pecas sobresselentes do fabricante.
Consultar o ponto 16.

ApO6s uma manutencao ou reparacao, realize uma
limpeza antes da utilizacdo do artigo.

Tenha em atengdo os pontos 16 e 7.

Respeite 0 manual de manutencgdo (nimero*)

15.1 Manutencao eletronica

A

E necesséario realizar controlos de seguranca
regulares:

o Verificacdo das instalacdes de cabos

o Verificacdo do estado de carga antes de cada
colocacdo em funcionamento

o Verificacdo regular das aberturas de ventilagédo
nas baterias

o Carregamento regular dos conjuntos de bateria.

Em caso de discrepancia, ndo colocar o aparelho

em funcionamento e ndo efetuar qualquer
reparacao.
o Para o efeito, contactar o revendedor

especializado ou a REBOTEC.

Atencdao: existe o perigo de ferimentos
por escorregamento e fixagao!
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16 Pecas sobresselentes e acessorios

N.° | N.°art. Designacao

1 301... Aparadeira com tampa

2 322.30.20 | Cinto de seguranca tam. M/L

3 422.00.75 |Estacédo de carregamento de parede, incluindo bateria e cabo

4 422.00.80 [ Acionamento linear

5 422.00.82 |Unidade de comando

6 422.00.84 | Interruptor manual

7 422.00.85 |Cabo de carregamento UE para carregador de parede

8 422.00.86 |Unidade da bateria de 24 V

9 440.10.14 | Assento em poliuretano para duche com encaixe para aparadeira

10 |440....62 [ Almofada em poliuretano para assento para duche

11 |443.10.90 [Roda 125 com imobilizador total

12 |447....57 | Apoio para os pés, lado esquerdo, altura ajustavel

13 |447...59 [ Apoio para os pés, lado direito, altura ajustavel

14 ]1450.10.05 |[Bloqueio do apoio para os bracos completo

15 [450.10.16 | Almofada de encosto em poliuretano, cor preta

16 [450.10.17 | Apoio para as pernas em poliuretano, cor preta

17 ]450.10.58 [ Apoio de cabeca de série

18 |450.10.59 [Apoio de cabeca de conforto

19 |[302.00 Aparadeira para assento em poliuretano para duche com recorte higiénico
20 [440.00.93 |Poste IV para a cadeira Phoenix

21 |440.10.32 |Almofadas para apoios para os bracos em poliuretano

22 1440.10.40 |Prote¢do anti-salpicos em poliuretano para assento em poliuretano para duche
23 |1322.30.10 [Cinto de segurancatam. S

24 1322.10.50 |Almofada suplementar para cintos de seguranca

25 1322.30.99 [Conjunto, cintos de seguranca para cadeira Phoenix com almofada suplementar

r

hl

)

Utilize apenas pecas sobressalentes e acessoérios da REBOTEC para garantir um funcionamento
perfeito e seguro.
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17 Desenhos e dimensodes

N.° | Desighacéo Phoenix
al | Altura total 1230 mm
a2 | Altura total 1110 mm
a3 | Altura do guiador 1060 mm
b Largura total 650 mm
cl | Profundidade total 1110 mm
c2 | Profundidade total 1435 mm
d Altura do assento 570 mm
Largura do assento 450 mm
e Largura entre os apoios para 0s 540 mm
bracos
f Profundidade do assento 430 mm
g Altura até aos apoios para os bragos 760 mm
h Altura/joelho apoio para os pés min. 440 mm
Altura/joelho apoio para os pés max. 520 mm
i Altura do apoio de cabeca 120 mm
j1 | Angulo sentado 103°
j2 | Angulo deitado 128°
K Diametro das rodas dianteiras 125 mm
Diametro das rodas traseiras 125 mm
- Ajuste de altura/elevacao 400 mm

As dimensdes e o peso variam em funcdo do equipamento. Podem existir pequenas divergéncias
devido a tolerancias de fabrico. Reserva-se o direito a alteracdes.
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REBOTEC® Rehabilitationsmittel GmbH
D-49610 Quakenbrick, Artlandstr. 57-59
Telefone: 05431/9416-0

Fax: 05431/9416-66
Website: www.rebotec.de
E-mail: info@rebotec.de

Ler o manual de instrugdes antes da primeira utilizacdo e manté-lo disponivel para o
utilizador, conserva-lo para utilizagédo posterior e inclui-lo em caso de revenda.


http://www.rebotec.de/
Enviare-mailpara:pms@rebotec.de

